See the notice on TED website

530964-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Odziez specjalna — Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung Einsatzkombination
OJ S 146/2026 31/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Polizeiprasidium fur Service und IT, Logistikzentrum
E-mail: gs.lz.ppsi@polizei.sachsen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung Einsatzkombination
Opis: Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung Gber die Lieferung von
Einsatzkombinationen (26), flammhemmend Uber zwei Jahre mit der Option der Verlangerung
um weitere zwei Jahre fur die Polizei und Justiz des Freistaates Sachsen
Identyfikator procedury: 5b21c0df-6874-45e4-8148-f6a6f94b6fad
Wewnetrzny identyfikator: B9238
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18410000 Odziez specjalna

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Markkleeberg
Kod pocztowy: 04416
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig (DED52)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Korupcja:
Udziat w organizacji przestepczej:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
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Naduzycia:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Niewyptacalnosc¢:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung Einsatzkombination
Opis: Fur die Polizei Sachsen und die Justiz sollen im Rahmen eines Rahmenvertrages (ohne
Abnahmeverpflichtung) Einsatzkombinationen (26), flammhemmend auf Abruf geliefert
werden. Die Maximalabnahmemenge des Rahmenvertrages belauft sich auf folgende
Stuckzahlen: Einsatzkombinationen Polizei Sachsen 7.680 Stlck Einsatzkombinationen Justiz
800 Stuck
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18410000 Odziez specjalna
Opcije:
Opis opcji: Beginn des Vertrages erfolgt mit Zuschlagserteilung. Rahmenvertrag Uber 24
Monate mit der Option der Verlangerung um weitere zwei Jahre.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Markkleeberg
Kod pocztowy: 04416
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig (DED52)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Option: Verlangerung um weitere zwei Jahre.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Werkspriifzeugnis und Oko Tex Nachweis gemaR der Technischen
Leistungsbeschreibung
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Einhaltung von Sozialkriterien gemaf der Technischen Leistungsbeschreibungen
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i
ekosystemow
Promowany cel spoteczny: Inne, Nalezyta staranno$¢ w odniesieniu do praw cztowieka w
globalnych farncuchach dostaw

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Verarbeitung
Opis: gemal Vergabeunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Passform und Bewegung
Opis: gemal Vergabeunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Erfullung von Sozialkriterien
Opis: gemal Vergabeunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: gemal Vergabeunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ef970dc53-
1989b3ee3058a6c¢f

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe.sachsen.de
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 09/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 120 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektore brakujgce dokumenty dotyczace oferenta mogg zostaé
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: gemaf VgV
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 10/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: 1. Erklarung Uber die Erflllung der Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
(Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen Haftung (nur bei
Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens
(Erklarung E4); 5. Erklarung Uber die Weitergabe von Leistungen an Nachunternehmer
(Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fir Verzeichnis Unterauftragnehmer, soweit gemaf
Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6); Eigenerklarung zum Verbot der
Vergabe von Auftragen an russische Unternehmen
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber GUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Polizeiprasidium fur Service und IT, Logistikzentrum

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Polizeiprasidium fur Service und
IT, Logistikzentrum

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Polizeiprasidium fur Service und IT, Logistikzentrum
Numer rejestracyjny: 14 - 0320077PVAL02-10
Adres pocztowy: Nordstralle 3-5
Miejscowos¢: Markkleeberg
Kod pocztowy: 04416
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig (DED52)
Kraj: Niemcy
E-mail: gs.lz.ppsi@polizei.sachsen.de
Telefon: +49 3414948-0
Faks: +49 3414948-200
Adres strony internetowej: https://www.polizei.sachsen.de/de/index.htm
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: vergabekammer@lds.sachsen.de
Adres pocztowy: BraustralRe 2
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Miejscowo$¢: Leipzig

Kod pocztowy: 04107

Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de

Telefon: +49 3419773800

Faks: +49 3419771049

Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: vergabekammer@lds.sachsen.de
Adres pocztowy: Braustralie 2
Miejscowos$¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 3419773800
Faks: +49 3419771049
Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art _param=363
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: vergabekammer@lds.sachsen.de
Adres pocztowy: Braustralie 2
Miejscowosé: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@|ds.sachsen.de
Telefon: +49 3419773800
Faks: +49 3419771049
Adres strony internetowej: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art _param=363
Role tej organizaciji:
Organ mediacyjny

8.1. ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

462963ee-70c2-404c-b67b-59145e65b2ff-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Opis

Technische Leistungsbeschreibung sowie Aufforderung wurden aktualisiert
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0e56a79e-714a-4e37-9eb8-4d5828e59703 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/07/2026 09:55:25 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 530964-2026

Numer wydania Dz.U. S: 146/2026

Data publikacji: 31/07/2026
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